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Powitanie @

Dziekujemy za zakup kosiarki automatycznej Worx Landroid.
Catkowicie autonomiczny, w petni konfigurowalny, zwinny i wydajny, Landroid modeluje Twoja trawe i zapewnia najlepszy traw-
nik, jaki kiedykolwiek miates. Ta instrukcja pomoze Ci skonfigurowac urzadzenie.

Jestesmy gotowi poméc:

(_)

%

Wsparcie
WWW.WOrX-europe.com/support

Witryna dla wiascicieli Landroid
https://account.worxlandroid.com/login



DI Instrukcja bezpieczenstwa

BEZPIECZENSTWO PRODUKTU )
OGOLNE | DODATKOWE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

/\OSTRZEZENIE: Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
ostrzezen i instrukcji moze spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub powazne obrazenia.

Nalezy dokladnie przeczytaé instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.

Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje na przysziosé.

- Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wliczajgc w to dzieci) z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi oraz nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy na temat urzadzenia, chyba ze zostang beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

- Nalezy zadbac o to, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

OSTRZEZENIE: Do fadowania baterii uzywaj wylacznie wymiennego zasilacza dostarczonego z urzadzeniem.
OSTRZEZENIE: Aby ograniczyé ryzyko urazu ciafa lub uszkodzer maszyny, nie wyjmowad zestawu akumulatora przed
wytgczeniem urzadzenia.

WAZNE

PRZECZYTAC DOKLADNIE PRZED KORZYSTANIEM

ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC

Bezpieczne praktyki uzywania

Przeszkolenie

a) Dokfadnie przeczytac instrukcje. Upewni¢ sie, ze sg one zrozumiate oraz zaznajomic sie z przyciskami sterowania i zasadami
prawidtowego korzystania z urzadzenia.

b) Z urzadzenia nie moga korzysta¢ osoby nieobeznane z niniejszymi instrukcjami lub dzieci. Migjscowe przepisy moga
ogranicza¢ wiek osoby uprawnionej do korzystania z urzadzenia.

c) Operator lub uzytkownik urzadzenia ponoszg odpowiedzialnos¢ za zagrozenia powstate dla osdb trzecich lub ich mienia.

Przygotowanie

a) Zapewnij prawidtowg instalacje automatycznego systemu wyznaczania granicy zgodnie z instrukcja.

Ta maszyna dziata bez mechanicznej czy wirtualnej linii granicznej. Moze automatycznie identyfikowac obszar roboczy i
obszar wolny od pracy za pomoca kamery. Po wiaczeniu urzadzenia kamera wigczy sie automatycznie i bedzie dziata¢ w
tym samym czasie. Maszyna rozpoznaje przez kamere trawnik jako obszar roboczy oraz obszar nieroboczy, ktory nie jest
trawnikiem. Gdy maszyna dotrze do granicy miedzy trawnikiem a obszarem pozbawionym trawy, automatycznie odwrdci sig,
aby powrdéci¢ do obszaru roboczego.

Dodaj pasek magnetyczny, aby oddzieli¢ trawnik od trawnika sgsiada. Maszyna powraca, gdy podczas koszenia napotka
pasek magnetyczny. Powrdt odbedzie sie wzdtuz paska magnetycznego.

b) Okresowo sprawdzaj obszar, w ktérym urzagdzenie ma by¢ uzywane i usuwaj wszystkie kamienie, patyki, druty, kosci i
inne ciata obce. Okresowo sprawdzaj i czys¢ granice miedzy trawg a obszarem pozbawionym trawy. Oczyszczanie granic
pomaga kosiarce identyfikowac¢ obszar pracy.

c) Przeprowadzac regularne inspekcje wzrokowe ostrzy, trzpieni i zespotu tnacego pod katem zuzycia lub uszkodzenia.
Wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone ostrza i trzpienie w zestawach w celu zachowania wywazenia urzadzenia.

d) W przypadku urzadzen z wieloma narzedziami tngcymi nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz ruch jednego ostrza moze
doprowadzi¢ do rotacji pozostatych ostrzy.

e) OSTRZEZENIE! Nie nalezy korzystad z robota do koszenia trawy bez zatozonej ostony.

Korzystanie z urzadzenia

1. Informacje ogélne

a) Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonymi ostonami lub bez elementéw zabezpieczajacych, np. deflektordw;

b) Nie umieszczac rak lub stép w poblizu obracajgcych sie czesci lub pod nimi. Zawsze trzymac sie z dala od otworu
wylotowego.

c) Nigdy nie podnosi¢ ani nie przenosi¢ urzadzenia, gdy silnik pracuije.

d) Uruchomic¢ mechanizm wytaczajacy urzgdzenia:

- Przed usuwaniem blokady;

- Przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub wykonywaniem prac na urzgdzeniu;

- Po uderzeniu w obcy przedmiot sprawdzi¢ maszyne pod katem uszkodzen;

- Jesli maszyna zaczyna nienormalnie wibrowac, nalezy sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzona przed ponownym uruchomieniem.

e) Dokonywanie zmian w konstrukcji robota do koszenia trawy jest niedozwolone. Wszelkie modyfikacje wykonywane sa na
ryzyko uzytkownika.

f) Robota do koszenia trawy nalezy uruchamia¢ zgodnie z instrukcjami. Gdy przetacznik zasilania jest ustawiony w pozyciji
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wigczonej, upewnic sie, ze rece i stopy znajdujg sie daleko od obracajgcych sie ostrzy. Nigdy nie nalezy umieszczac rak lub
nog pod robotem.

Nie wolno podnosic lub przenosi¢ robota do koszenia trawy, gdy przetacznik zasilania ustawiony jest w pozycji wigczone;.
Nie dopuszczac¢ do korzystania z robota osob, kitdre nie sg obeznane ze sposobem jej pracy i zachowania.

Nie umieszczac zadnych przedmiotdw na robocie lub stacji fadowania.

Nie korzysta¢ z robota do koszenia trawy w przypadku wadliwej tarczy tngcej lub korpusu. Nie nalezy rowniez korzystac z
robota w przypadku wadliwych ostrzy, srub, nakretek lub przewoddw.

Gdy robot nie bedzie uzywany, nalezy zawsze wytaczac go przy uzyciu gtdéwnego wigcznika. Robot do koszenia trawy
uruchamiany jest gdy przetacznik zasilania ustawiony jest w pozycji wtgczonej i wprowadzony zostanie prawidtowy kod PIN.
Zabrania sie zblizania koriczyn (rece oraz nogi) do fopatek wirujgcych. Nigdy nie wktadac rak lub stép pod pracujaca lub
wigczong kosiarke.

Unika¢ uzywania urzadzenia i wyposazenia dodatkowego w ztych warunkach pogodowych, zwtaszcza gdy istnieje ryzyko
wytadowan atmosferycznych.

Nie dotykac poruszajgcych sie czesci, zanim nie zatrzymaja sie catkowicie.

W przypadku urzadzen wykorzystywanych w miejscach publicznych, oznaczenia ostrzegawcze powinny by¢ ustawiane
wokot obszaru pracy maszyny. Powinny one zawiera¢ nastepujgcy tekst:

Ostrzezenie! Automatyczna kosiarkal Nie podchodzi¢ do maszyny! Pilnowac¢ dzieci!

Aby unikng¢ ryzyka urazu, prosze zatrzymac kosiarke i wyniesc¢ jg na inny trawnik do skoszenia. Nigdy nie przeciagaj ani nie
ciggnij kosiarki podczas pracy, gdy zmieniasz trawnik do koszenia.

2. Ponadto, gdy narzedzie pracuje w trybie automatycznym

a)

Nie nalezy zostawiac pracujgcego urzadzenia bez nadzoru wiedzac, ze w poblizu znajdujg sie zwierzeta domowe, dzieci lub
inne osoby.

Konserwacja i przechowywanie

/N\OSTRZEZENIE! Gdy kosiarka jest odwrécona spodem do géry, przetacznik zasilania musi byé
wylaczony.

Przycisk zasilania powinien by¢ wylaczony zawsze, gdy prowadzone sa jakiekolwiek prace przy dolnej
ramie kosiarki, na przykiad czyszczenie lub wymiana ostrzy.

a) Wszystkie nakretki, trzpienie i sSruby muszg by¢ dokrecone, aby upewnic sie, ze urzadzenie jest w bezpiecznym stanie.

b) Sprawdzac stan robota do koszenia trawy co tydzien i wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci w celu zachowania
bezpieczenstwa.

c) Nalezy w szczegolnosci sprawdzac ostrza i tarcze tngca pod katem uszkodzen. W razie koniecznosci wszystkie ostrza i
Sruby nalezy wymienia¢ w tym samym czasie, aby zachowac¢ wywazenie czesci obrotowych.

d) UpewniC sig, iz uzyto wiasciwego rodzaju zamiennych czesci thgcych.

e) Upewnic sig, ze akumulatory sg tadowane przy uzyciu odpowiedniej fadowarki zaleconej przez producenta. Nieprawidtowe
zastosowanie moze spowodowac porazenie pradem, przegrzanie lub wyciek ptynu korozyjnego z akumulatora.

f) W przypadku wycieku elektrolitu z akumulatora nalezy przeptukac¢ miejsce woda/srodkiem neutralizujgcym, a w przypadku,
gdy elektrolit wejdzie w kontakt z oczami, itp., nalezy zasiegna¢ pomocy lekarskiej.

g) Urzadzenie powinno by¢ serwisowane zgodnie z instrukcjami producenta.

h) Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujacy zakres temperatur otoczenia, nie fadowac, nie
uzywac ani nie przechowywac w przypadku przekroczenia nastepujacego zakresu temperatur:
a) Zakres temperatury tadowania: 4°C~45°C
b) Zakres temperatury roztadowywania: -20°C~55°C
c) Zakres temperatur przechowywania: -20°C~75°C

i) Wyciek ptynu z baterii moze spowodowac podraznienie skory i oczu lub oparzenia chemiczne.
a) Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami.
b) Jesli ptyn dostanie sie do oczu: Nie pocieraj. Plucz otwarte oczy woda przez co najmniej 15 minut i zasiegnij porady
lekarza.
¢) W razie przypadkowego kontaktu natychmiast dokfadnie przemyj miejsce kontaktu wodg z tagodnym mydtem.
d) Uzyj obojetnego absorbentu, takiego jak piasek do rozlanej cieczy.

Zalecenie

Urzadzenie oraz wyposazenie dodatkowe podtgczac wytacznie do uktadu elektrycznego wyposazonego w ochrone za pomoca
wytacznika réznicowopradowego, z pradem zadziatania nie wiekszym niz 30 mA.

Ryzyko
Podczas wymiany ostrzy uzywac rekawic ochronnych.
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Transport

Do transportu robota do koszenia trawy na duze odlegtosci nalezy zastosowac oryginalne opakowanie.

W celu bezpiecznego przeniesienia z miejsca pracy lub w jego obrebie:

a) Nacisna¢ przycisk STOP w celu zatrzymania robota.
4-cyfrowy kod PIN jest wybierany podczas pierwszego uruchomienia robota.

b) Zawsze wytaczac robota do koszenia trawy, gdy ma by¢ przenoszony.

¢) Robota nalezy przenosic trzymajac za uchwyt znajdujacy z przodu czescig robota. Robota nalezy przenosi¢ trzymajac tarcze
tnaca z dala od ciata.

Wymagania dotyczace narazenia na RF

Aby spetni¢ wymagania dotyczace narazenia na RF, nalezy zachowac odlegtos¢ min. 200mm lub wiecej miedzy urzadzeniem i
osobami podczas pracy maszyny.

Dla zapewnienia zgodnosci, nie zaleca sie pracy w odlegtosci mnigjszej niz wskazana powyzej. Antena stosowana w tym
przekazniku nie moze by¢ ustawiona rdwnoczesnie z zadna inng anteng lub przekaznikiem.

Jest to urzadzenie klasy lll i moze by¢ zasilane wytacznie bezpiecznym bardzo niskim napieciem, odpowiadajgcym oznaczeniu na
urzadzeniu.
OSTRZEZENIE: Do tadowania baterii nalezy uzywaé wylgcznie odtgczanego zasilacza dostarczonego z tym urzadzeniem.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DOTYCZACA MODULU AKUMULATORA

a) Nie demontuj, nie otwieraj lub nie niszcz ogniw pomocniczych lub modulu akumulatora.

b) Nie zwieraj ogniwa lub modutu akumulatora. Nie przechowuj ogniw lub modutu akumulatora w sposéb
beziadny w pudie lub szufladzie, gdzie moga sie wzajemnie zewrze¢ lub ulec zwarciu przez inne
metalowe przedmioty. Nie uzywany akumulator nalezy trzymac z daleka od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, srub
lub innych matych przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodowac zmostkowanie kontaktéw. Zwarcie pomiedzy
kontaktami akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

c) Nie narazaj ogniw lub modulu akumulatora na dzialanie ciepia lub ognia. Unikaj skiadowania w
miejscach pod bezposrednim dziataniem swiatla stonecznego.

d) Nie narazaj ogniw lub moduiu akumulatora na uderzenia mechaniczne.

e) W razie wycieku z ogniwa, nie dopusé, aby plyn zetknal sie ze skoéra lub dostal sie do oczu. Jesli juz
nastapil kontakt z plynem, przemyj skazona powierzchnie duza iloscia wody i zwré¢ sie o pomoc
medyczna.

f) Utrzymuj ogniwa i modul akumulatora w czystosci i w stanie suchym.

g) Jesli zaciski ogniwa lub akumulatora zostaly zanieczyszczone, oczysé je czysta i sucha szmatka.

h) Ogniwa pomocnicze i modul akumulatora nalezy przed uzyciem natladowaé¢. Zawsze uzywaj wiasciwej
tadowarki i przestrzegaj instrukcji fadowania zawartej w instrukcji obstugi dostarczonej przez
producenta urzadzenia.

i) Nie pozostawiaj modutu akumulatora na diugie tadowanie, jesli go nie uzywasz.

i) Po diuzszym okresie skladowania moze byé niezbedne kilkukrotne natadowanie i roziadowanie ogniw
lub modutu akumulatora, aby uzyskaé optymalna wydajnosé.

k) Akumulatory nalezy ladowacé¢ tylko w ladowarkach, ktére poleci) producent.

I) Nie uzywaj ogniwa lub modutu akumulatora nie przeznaczonego do pracy z danym urzadzeniem.

m) Trzymaj ogniwa i modut akumulatora poza zasiegiem dzieci.

n) Zachowaj oryginalne instrukcje produktu do wgladu.

o) Kiedy to mozliwe, wyjmuj modul akumulatora, jesli urzadzenia sie nie uzywa.

p) Zuzyte ogniwa i akumulatory utylizuj zgodnie z zasadami gospodarki odpadami.

q) Nie uzywaj w urzadzeniu ogniw réznych producentéw, pojemnosci i wymiaréow.

r) Akumulatora nie nalezy zbliza¢ do zrédel promieniowania mikrofalowego, ani naraza¢ na wysokie
cisSnienie.

s) Ostrzezenie! Nie probuj tadowaé baterii nieladowalnych.

WYMAGANIA DLA PRODUKTU BEZPRZEWODOWEGO WEDLUG INSTRUKCJI

a) Dziafanie tego urzadzenia podlega nastepujgcym dwom warunkom:
(1) To urzadzenie nie moze wytwarzac szkodliwych zaktocen i
(2) to urzadzenie musi by¢ odporne na odbierane zaktdcenia, tgczenie z tymi, ktére powoduja niepozadane dziatanie.
b) Ostroznie: Zmiany lub modyfikacje w tym urzadzeniu, ktore nie sg jawnie zaaprobowane przez strone odpowiedzialng za
zgodnos¢, moga uniewazni¢ uprawnienie uzytkownika do uzywania sprzetu.
c) WSKAZOWKA: Ten sprzet wytwarza, wykorzystuje i moze promieniowad energie o czestotliwosci radiowej, i - oileniejest
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@

zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg - moze powodowac szkodliwe zakidcenia w tgcznosci radiowej. Jednakze, nie
ma gwarancji, ze w konkretnej instalacji zakidcenia nie wystapia. Jezeli ten sprzet powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna ustali¢ wylaczajac i wtaczajac go, zacheca sie uzytkownika do proby skorygowania
problemu przez jeden z nastepujacych srodkdw:

- Reorientacja Iub relokacja anteny odbiorcze;.

- Zwiekszenie odstepu miedzy sprzetem i odbiornikiem.

- Podtaczenie sprzetu do gniazdka w innym obwodzie niz ten, z ktdrym potaczony jest odbiornik.
- W kwestii pomocy skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowym/TV.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE STOSOWANIA PASMA (DLA URZADZENIA WI-FI 5G)

Informacje prawne To urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach cztonkowskich UE. Przestrzegaj krajowych i
lokalnych przepisdéw obowigzujgcych w miejscu uzytkowania urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku we wnetrzach, gdy dziata w pasmie od 5150 do 5350Mhz w nastepujacych

krajach:
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INFORMACJE DOTYCZACE ROBOTA LANDROID VISION

>

ILJI OSTRZEZENIE - robot do koszenia trawy moze byd niebezpieczny w przypadku niewtagciwego
uzytkowania.

Przed przystgpieniem do uzytkowania robota do koszenia trawy nalezy doktadnie przeczytac i zrozumiec
tekst Instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE - Zachowad bezpieczng odleglosé od urzadzenia podczas.

OSTRZEZENIE —Przed przystgpieniem do prac na urzadzeniu lub jego podnoszeniem nalezy je
wytaczyc.

OSTRZEZENIE -Nie jezdzi¢ na urzadzeniu.

P 1o
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Bateria litowo-jonowa. Ten produkt oznaczono symbolem nakazujgcym ,segregacje” baterii i
akumulatoréw. Produkt zostanie poddany recyclingowi lub rozmontowany, aby zmniejszy¢ jego wptyw

na srodowisko. Akumulatory moga by¢ niebezpieczne dla srodowiska i dla zdrowia ludzkiego, poniewaz
zawierajg niebezpieczne substancje.

Nie spalac.

W przypadku niewtasciwej obstugi akumulator moze przedostac sie do obiegu wody, co moze

spowodowac uszkodzenie ekosystemu. Nie wyrzucaj zuzytych baterii jako nieposortowanych odpadow
komunalnych.
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Nie demontuj urzadzenia bez zezwolenia

Odpady wyrobow elektrycznych nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy korzystac z recyklingu, jesli istnieje odpowiednia infrastruktura. Porady dotyczace
recyklingu mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych lub sprzedawcy detalicznego.

Urzadzenie klasy |lI

Przeczytaj instrukcje obstugi

1B© X =

Wyjmowana jednostka zasilajgcaDetachable supply unit

Landroid Vision mozna wykorzystywaé z innymi akcesoriami Worx. Patrz strona www.worxlandroid.com,
aby lepiej poznaé dostepne opcje akcesoriow.




Zapoznaj sie z urzadzeniem Landroid Vision

ZAWARTOSC PUDELKA

A Worx Landroid Vision H Zasilacz

B Wiezy | Akumulator 20V

C Pty J Tasma magnetyczna w kolorze zielonym*
D Zestawy ostrzy zapasowych K Instrukcja

E  Klucz Szesciokatny L RFID

F Srub M  Miernik

G  Kotki paskdw magnetycznych

*Tylko dla Landroid Vision




Zapoznaj sie z urzadzeniem Landroid Vision

POZNANIE
LANDROID VISION

Regulacja wysokosci ciecia

Port USB

Slot na akumulator
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Wylacznik bezpieczeristwa | Czuinik deszczu

Interfejs

Przycisk ostony baterii

>\, High Pitched Alarm Slot

l Find My Landroid
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Kamera

Styk tadowania

Rysunek jedynie dla celdw referencyjnych



Zaczynamy

JAK DZIALA LANDROID VISION

W ponizszej sekcji chcielibysmy pomadc Ci lepiej zrozumied, jak dziata Landroid Vision.

Landroid Vision jest wyposazony w czujnik kamery Al (sztuczna inteligencja), ktéry umozliwia mu automatyczng samodzielng
prace. Landroid Vision moze identyfikowac obszary, ktdre sa pokryte trawnikiem lub nie, wie, kiedy musi wréci¢ do swojej bazy
tadujgcej, moze wyczuc deszcz, moze sie zatrzymad, jesli wykryje problem i zawrdcicé, gdy zobaczy, ze cos blokuje mu droge.
Aby zapobiec wypadkom, Landroid Vision automatycznie zatrzyma obracanie sie tarczy tnacej, jesli zostanie podniesiona z
ziemi lub wystapig jakiekolwiek inne problemy zwigzane z bezpieczenstwem.

Zarzadzanie granicami vgév

RN NN RN RN NN NN NN RN NN NN NN NN NN}

Brak przewodu ograniczajgcego lub instalacji antenowej, brak koniecznosci dokonywania konserwaciji i eliminacja problemow z
sygnatem. Dzieki technologii gtebokiego uczenia Landroid Vision wie, gdzie jest granica, automatycznie koszac obszary trawnika
za pomoca identyfikacji trawy i braku trawy. Aby zapewni¢ bezpieczng nawigacije po trawniku, istnieje kilka scenariuszy, na ktore
nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage. Prosze zapoznac sie z sekcja ,przygotowanie i planowanie”.

Unikanie przeszkéd

3

O:=nm

IR NN RN RN RN NN RN NN NN NNy

Landroid Vision jest w stanie wykrywac obiekty z przodu w czasie rzeczywistym za pomocg technologii kamer Al oraz stale
rosngcej i obszernej bazy danych obrazéw. Przedmioty inne niz trawa, takie jak piert drzewa, fajka wodna i pitki, beda unikane.

Przycinanie do krawedzi /v
—1@)

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII//////

Specjalne ostrze przesuniete dociera jak najblizej granicy trawnika, pozostawiajgc niewiele lub nic do przyciecia. Landroid Vision
jest zaprogramowany do koszenia krawedzi dwa razy w tygodniu w poniedziatek i pigtek. Jesli chcesz zmieni¢ to wstepne
ustawienie, mozesz go zmodyfikowac¢ za pomocg smartfona lub panelu sterowania w sekcji ,Czas pracy-Dostosuj czas pracy”.

J)

Koszenie przez caly dzien A
‘O

-
llllllllllllllllIllllllllllllllIIlllllllllllllllllllllIIIIIIIIIIIII//I

Z opcja FiatLux, Landroid Vision moze pracowac przez caty dzien, nawet w nocy i pozostaje przyjazny dla nocnych zwierzat,
takich jak jeze. Jesli nie ma takiej opcji Landroid Vision moze dziatac tylko w ciagu dnia.

11
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Latwe czyszczenie

IR NN NN RN NN NN NN NN NNy

Landroid Vision ma stopiert wodoodpornosci IPX 5 i mozna go my¢ zwyktym wezem ogrodowym.

Samopoziomujacy zespét tnacy /v
‘O
adl”

FELELTL0 b n b n i n i b bbb n i n i g

Funkcja ,Ground Tracer” [Tropiciel gruntu] w Landroid Vision automatycznie dostosowuje wysokos¢ ostrza, aby odzwierciedlic
mate pofatdowania na powierzchni trawnika.

Samoczynne ladowanie

A

l'

AR RN NN NN NN NN NN NN NN NNy

Kiedy Landroid Vision musi natadowac baterie, przestanie kosi¢ i podazy wzdtuz granicy w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara z powrotem do stacji tadujacej. Po zakonczeniu fadowania Landroid Vision automatycznie wznowi koszenie
lub pozostanie w stacji tadujgcej zgodnie z harmonogramem koszenia.

[ QN
[N

Czujnik deszczu i opéznienie
pracy z powodu deszczu

A

RN RN NN N NN RN NN NN NN NN NN NN NN}

Landroid Vision jest w 100% odporny na warunki atmosferyczne i nie ma problemu z przebywaniem na zewnatrz. Ale koszenie
mokrej trawy nie daje najlepszych rezultatow. Landroid Vision jest wyposazony w czujnik deszczu, ktory wykrywa deszcz i kaze
Landroidowi Vision zatrzymac koszenie i wréci¢ do bazy tadujacej. Nastepnie Landroid Vision ponownie rozpoczyna koszenie,
gdy trawa nie jest juz mokra. DomysIny czas opdznienia pracy z powodu deszczu wynosi 180 minut. Mozna zmieni¢ ustawienie
czasu opdznienia z powodu deszczu za pomocg aplikacji Landroid Vision.

Nigdy wiecej skoszonej trawy

do zebrania gov N

~

- -~
AR RN NN NN NN RN RN NN RN NN NN NNy

Codzienne koszenie kosiarkg Landroid Vision daje bardzo krétkie scinki, ktdrych nie trzeba grabi¢ ani zbierac. Te scinki sg

doskonatym organicznym sktadnikiem odzywczym dla trawnika. Czeste koszenie zwieksza gestos¢ zdzbet trawy i skutecznie
zapobiega rozmnazaniu sie chwastow.

12
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Wysokos¢ ciecia /v
— |

n I
POLELLLLEI I a0ttt a 00t istataneaessireaesreieieeseieireellll

Przed pierwszym uruchomieniem kosiarki Landroid Vision upewnij sie, ze trawa nie jest dtuzsza niz 9 cm. Jesli tak nie jest, uzyj
zwykiej kosiarki, aby jg skosi¢ przed uruchomieniem Landroida Vision. Jesli chcesz drastycznie skréci¢ wysokos¢ trawy, zaleca
sie stopniowe dostosowywanie wysokosci koszenia.

[N

W bardziej ekstremalnych ‘4 f

warunkach pogodowych ,'v
‘O

-
NN R RN NN NN RN NN NN NNy

W przypadku burzy z piorunami chron Landroid Vision, odtgczajac stacje tadujgca i upewniajac sie, ze Landroid Vision nie moze
sie fadowac. Zima, a zwtaszcza w przypadku bardzo niskich temperatur i $niegu, zalecamy przechowywanie robota Landroid
Vision w pomieszczeniu. W niektorych krajach oferujemy zimowe serwisowanie Landroida Vision, aby byt gotowy na wiosenny
sezon wegetacyjny. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub sprawdz online, aby uzyskac wiecej informaciji.

Bezpieczenstwo i ochrona PIN
ezpieczenstwo i ochrona /66

-
IR NN RN RN NN NN NN RN NN NN R NNy

Aby uniemozliwi¢ osobom nieupowaznionym korzystanie z niego, Landroid Vision jest chroniony kodem PIN, ktéry mozna tatwo
ustawic. Poza tym Landroid Vision obstuguje rowniez funkcje automatycznej blokady, aby uniemozliwi¢ dzieciom lub osobom
postronnym dostep do ustawien.

13
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PRZYGOTOWANIE | PLANOWANIE

Przygotowanie Worx Landroid Vision do pracy jest tatwiejsze, jesli doktadnie stosowane sa niniejsze instrukcje. Oprécz tego
podrecznika, mozesz obejrze¢ kompleksowe tutoriale wideo na naszym kanale na YouTube*, aby uzyskac¢ aktualne

instrukcje.

* Te informacje sg podane dla Panstwa wygody, ale nie moga zastapi¢ instrukcji obstugi i instrukcji bezpieczenstwa, ktore nalezy przeczytac i

zrozumied.

Podtacz pod- Wiacz

stawe fadujgca Landroida Vision

Planowanie Instalacja stacji . Instalacja tasm i
J J Instalacja RFID stalacja tasmy do gniazdka Przetestuj i

instalaciji fadowania magnetycznej sieciowego ji
pradu prze- przygotuj sie

miennego do koszenia

o
VIDEO EE By
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1. PLANOWANIE INSTALACJI

1.1 Planowanie miejsca stacji tadujacej (Patrz Rys. 1 - Rys. 4)

Baza tadujaca sktadajgca sie z podstawy tadujacej i wiezy tadujacej to miejsce, w ktérym Landroid Vision taduje baterie. Jest to
réwniez parking, na ktérym odpoczywa miedzy jedng a druga sesja koszenia.

Znajdz dla niego odpowiednie miejsce, pamietajac, ze:

e Stacja musi znajdowac sie na ptaskim terenie, aby zapewnic¢ skuteczne dokowanie.

¢ \Wymagane jest 2 metrowe proste odcinkowe migjsce do jazdy przed Landroidem Vision, aby mogt on podazac wzdtuz
krawedzi i wjechac¢ do stacji tadowania.

e Na 2-metrowej Sciezce prowadzacej do bazy fadujgcej nie ma duzego obszaru gotej ziemi ani rzadkiej trawy.

e Kod QR na stacji fadowania jest czytelny.

e Musi by¢ zasilany i znajdowac sie nie dalej niz 10 m od gniazdka elektrycznego.

e Jesli to mozliwe, nalezy wybrac zacienione miejsce, poniewaz baterie i tadowarki nie lubig przegrzewania.

e Nalezy unika¢ miejsc w poblizu zraszaczy nawadniajgcych.

e Nalezy upewni¢ sig, ze Landroid Vision wjezdza skrecajgc w prawo w strone stacji tadujacej i odjezdza w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara.

1 2

1.2 Planowanie RFID uzywanego dla wielu stref

Jedli istniejg oddzielone trawniki, wyposazone czytniki RFID mogg pomdc Landroidowi Vision w poruszaniu sige po przejsciu lub
Sciezce i koszeniu oddzielonych obszaréw trawnika. Landroid Vision podaza za krawedzig trawnika i wykrywa wszystkie karty
RFID, aby badac strefy podczas pierwszej podrdzy. Kosiarka bedzie postepowac zgodnie z harmonogramem pracy, wykryje
karte RFID i przejdzie do innej strefy, aby pdzniej dokonczy¢ prace.

Kazdy Landroid Vision bedzie wyposazony w 2 identyfikatory RFID. Nalezy w kazdej strefie zainstalowac RFID. Jesli masz dwa
oddzielne trawniki, zapoznaj sie z Rys. 5, aby zainstalowac RFID. Jesli masz trzy oddzielne trawniki, zapoznaj sie z Rys. 6 i Rys.
7, aby zainstalowac¢ RFID.

Aby upewni¢ sie, ze RFID dziata dobrze, nalezy sprawdzi¢, czy:

e nie ma przeszkod ani duzych obszardw gotej trawy, a krawedz jest prosta w odlegtosci do 1,5 m wokdt tagéw RFID.

e granice wokodt RFID sg wyrazne i rownolegte.

e szerokos¢ kazdej strefy wynosi wiecej niz 2 m.

e grunt pod RFID jest ptaski.

15
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e nie ma zadnych przewodow i silnych urzadzern magnetycznych w promieniu 30 cm wokét RFID, aby unikngc zaktdcen sy-

gnatu.

e Sciezka miedzy poszczegoinymi strefami jest krétsza niz 6 m, a wysokosc stopni na sciezce jest mniejsza niz 3 cm.

UWAGA: Jesli dostarczone moduty RFID nie sg wystarczajgce, mozna kupi¢ ich wiecej u naszych partnerow detalicznych i

online.

5
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1.3 Monitorowanie trawnika

A. Wysokos¢ koszenia
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Zaleca sig, aby wysokosc ciecia byta nizsza niz 9 cm podczas pierwszego koszenia przez Landroid Vision.

B. Sterty (Patrz Rys. 8 -
Sugerujemy wyczyszczenie rzeczy takich jak dzikie kwiaty i chwasty pozostawione na trawniku, w przeciwnym razie Landroid
Vision bedzie je traktowac jako przeszkody i unikac ciecia w tym obszarze.

Rys. 9)
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C. Stopnie porosniete trawa na granicy (Patrz Rys. 10 - Rys. 11)
Jedli stopnie na granicy trawnika sg pokryte trawa, a pod nimi takze jest trawa, a wysokos¢ stopni wynosi ponad 3 cm, zale-

camy zainstalowanie tasm magnetycznych wokat krawedzi stopni lub pozostawienie Sciezki bez trawy o0 szerokosci wigkszej niz

5cm.

10 11

D. Obszar chroniony (Patrz Rys. 12 - Rys. 13)

Jesli w Twoim ogrodzie lub na granicy znajduja sie grzadki kwiatowe, roslinnos¢ lub inne cenne rosliny potaczone z trawg
lub pokryte nig, Landroid Vision moze je Scig¢ podczas koszenia. Zaleca sie otoczyC te obszary paskiem magnetycznym lub
wytyczy¢ Sciezke bez trawy szerszag niz 5 cm.

E. Nachylenie na krawedzi wigksze niz 30% (17°) (Patrz Rys. 14 - Rys. 15)

Jesli krawedz trawnika ma strome nachylenie wieksze niz 30% (17°), Landroid Vision bedzie miat trudnosci z poruszaniem sie

po zboczu. Aby chronié¢ Landroid Vision, zaleca sie otoczenie obszaru zbocza paskiem magnetycznym lub ustawienie sciezki
bez trawy, ktdra jest szersza niz 5 cm.

14 15

Wy

>30%(17°
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F. Wysoka trawa (Patrz Rys. 16 - Rys. 17)

Jesli wzdtuz granicy wystepuja wysokie trawy, a wysokos¢ trawy wynosi powyzej 15 cm, oraz wystepujg katuze wody lub dziury
pod wysoka trawa, zaleca sie skrocenie trawy ponizej 15 cm lub zainstalowanie tasm magnetycznych wokét wysokiej trawy.

16

17

v/

G. Przylegajaca trawa (Patrz Rys. 18 - Rys. 19)

Jesli Twoj trawnik sasiaduje z trawnikiem sasiada, zalecamy zainstalowanie tasm magnetycznych lub utworzenie 5 cm szerokiej

Sciezki bez trawy jako granicy.

H. Waskie przejscie (Patrz Rys. 20)
Upewnij sie, ze waski przejazd dla Landroid Vision jest szerszy niz 1 m.

20
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TERAZ MOZEMY ZAKASAC REKAWY. WSZYSTKO GOTOWE!

Teraz, gdy instalacja zaplanowana jest juz w kazdym szczegdle, mozna przystapi¢ do dziatania. Przed rozpoczeciem mozna po
raz ostatni uzy¢ starej kosiarki, aby posprzatac trawnik i utatwic¢ instalacje.

2. INSTALACJA STACJI LtADOWANIA

2.1 Ustaw baze tadujaca
Opcja A: Ustaw stacje tadujaca w rogu trawnika (Patrz Rys. 21)

Aby wejs¢ do stacji fadujacej, Landroid Vision potrzebuje co najmniej 2 m prostej sciezki z przodu i 5-15 cm od granicy traw-
nika.

21

Opcja B: Ustaw stacje tadujaca po jednej stronie trawnika (Patrz Rys. 22)
Aby wejs¢ do stacji fadujgcej, Landroid Vision potrzebuje co najmniej 2 m prostej sciezki z przodu i 5-15 cm od granicy traw-
nika. Potrzebuje co najmniej 1,5 m za stacja tadujgca, aby mie¢ pewnosc, ze trawa bedzie mogta zosta¢ skoszona.

22
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Opcja C: Ustaw stacje fadujaca w rogu poza trawnikiem (Patrz Rys. 23)

Umies¢ baze fadujaca na przedtuzeniu i 5-15 cm od dtuzszej krawedzi. Aby wjechac na stacje tadujgca, stacja tadujaca powinna
by¢ umieszczona blisko krawedzi trawnika.
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2.2 Lista kontrolna umieszczenia bazy ladujace;j:

[J w zasiegu sieci pradu przemiennego
(J w cieniu (jesli to mozliwe)

[J brak przeszkod i rzadka trawa na 2-metrowej prostej Sciezce prowadzacej do stacji tadujace;

[J powierzchnia ptaska lub pozioma
(J brak zraszaczy w poblizu

2.3 Zamocuj baze tadujaca w wybranym miejscu (Patrz Rys. 24)
e Zmontuj podstawe tadujaca, sptaszcz i dokre¢ potaczenie.

@

e \Wi6z wieze tadujaca do podstawy tadujgcej. Nastepnie przymocuj podstawe tadujgca do podtoza za pomoca dostarczonych
Srub, uzywajgc dostarczonego klucza imbusowego.

e Jesli ustawiasz podstawe na twardej powierzchni, zamocuj ja za pomoca kotkdw i $rub.
UWAGA: Zaleca sie montaz stacji tadujgcej na ptaskiej i twardej powierzchni.

3. INSTALACJA RFID (Patrz rys. 25)

e Odlegtos¢ od centrum RFID do granic trawnika z przodu i z tytu musi by¢ wigksza niz 1,5 m.
e Upewnij sie, ze srodek RFID znajduje sie 50-60 cm od krawedzi trawnika, zamocuj RFID za pomoca 2 srub.
e Umiesc kolejny RFID symetrycznie w przeciwlegtej strefie i zamocuj go.

25
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4. INSTALACJA TASMY MAGNETYCZNEJ (Patrz Rys. 26)

Aby upewnic sie, ze Landroid Vision dziata dobrze na tasmie magnetycznej, prosze zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

e Upewnij sie, ze tasma magnetyczna jest zainstalowana w odlegtosci 32 cm od obszaru chronionego i granicy.

e Odlegtos¢ od tasmy magnetycznej do obu krawedzi trawnika wynosi wiecej niz 65 cm.

e Kat na zakrecie tasSmy magnetycznej powinien by¢ wiekszy lub rdwny 90 stopni.

e Tasme magnetyczng mozna przecig¢ i zamocowac na obu koncach przy pomocy kotkéw magnetycznych.

UWAGA: Jesli dostarczona tasma magnetyczna jest dla Ciebie niewystarczajgca, mozesz zakupic¢ wiecej u naszych partneréw
handlowych i online.

5. PODLACZ PODSTAWE LADUJACA DO GNIAZDKA SIECIOWEGO PRADU PRZEMIENNEGO

Pozostato jeszcze tylko kilka krokdw:

e Podtgcz stacje tadujaca do gniazdka sieciowego pradu przemiennego. (Patrz Rys. 27)

e Jesli wszystko jest w porzadku, dioda LED zaswieci sie na zielono.

e Otworz pokrywe komory baterii i widz baterie PowerShare do gniazda, az ustyszysz klikniecie. Nastepnie zamknij pokrywe.
(Patrz Rys. 28)

e Nataduj kosiarke Landroid Vision, upewniajac sie, ze zostat ustanowiony gteboki kontakt z podstawa. (Patrz Rys. 29) Dioda
LED zacznie migac na zielono; gdy bateria zostanie w pemi natadowana, dioda LED zacznie swieci¢ na zielono.

e Poczekaj chwile, az bateria sie nataduje. Podczas tadowania mozna zrobi¢ sobie zastuzong przerwe: zapoznaj sie z po-
nizszymi instrukcjami i podtgcz Landroida Vision do sieci Wi-Fi.

21



Zaczynamy @

A TERAZ TA EKSCYTUJACA CZESC!
URUCHOM LANDROID VISION PO RAZ PIERWSZY.

Zapoznaj sie z panelem sterowania

Panel sterowania Landroid Vision zapewnia kluczowe funkcje przy minimalistycznej formie.

Zaawansowane funkcje zapewnia darmowa aplikacja Landroid Vision, ktdra oferuje dodatkowe opcje w bogatszym interfejsie:
na Twoim smartfonie.

Wed.11/29 09:00PM (=] W
! MTWTFSS | ® POKAZ
'\...J 7:00am ~ 12:00am
[ oK |
RETURN
START: @— <:) —® Powrdt do poprzedniego menu
Rozpoczyna koszenie
POWER ON/OFF
HOME: @—— ——® Wigcza i wylgcza robota Landroid

Wysyta robota Landroid Vision
do jego baza tadowania podczas
dziatania i aktywuje fadowanie

URZADZENIE DEZAKTYWUJACE
Zapobiega dziataniu Landroid Vision

® KNOB (Select and Enter)

STOP

1. Uruchom kosiarke Landroid Vision (Patrz Rys.
30)

e Umies¢ Landroid Vision na bazie tadowania i nataduj go.
e Nacisnij i przytrzymaj az wyswietlacz sie zaswieci.

e Wprowadz domysiny kod PIN 0000, naciskajac @ trzy
razy. Na wyswietlaczu pojawi sie 0000. Nacisnij ponownie
@, aby potwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi sie komu-
nikat ,Kod PIN OK”.

e Nacisnij przycisk @ a nastepnie przycisk, @ aby
potwierdzi¢. Landroid Vision rozpocznie koszenie traw-
nika.

e Mozesz zatrzymac Landroida Vision w dowolnym mo-
mencie, naciskajac duzy czerwony przycisk .

e Aby wysta¢ Landroida Vision do stacji tadujacej, nacisnij
przycisk i potwierdz, naciskajac @

Wytacznie do celdw informacyjnych

UWAGA: Dla optymalnej wydajnosci Landroida Vision
zaleca sie wykonanie “Aktualizacja oprogramowania”
podczas jego poczatkowej konfiguracii.
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2. Aktualizacja oprogramowania

Zaleca sie aktualizacje oprogramowania do najnowszej wersji. Pomaga Landroidowi Vision stac sie inteligentniejszym. Na-
lezy pamietad, ze Landroid Vision powinien zosta¢ zaktualizowany do najnowszej wersji oprogramowania sprzetowego przed
pierwszym uzytkowaniem.

Aktualizacje bezprzewodowe (OTA)

Jesli Landroid Vision jest podfaczony do sieci Wi-Fi, otrzymasz powiadomienie, ze nowe oprogramowanie jest dostepne za
posrednictwem aplikacji. Po potwierdzeniu aktualizacja zostanie przeprowadzona automatycznie bezprzewodowo.
UWAGA: Upewnij sie, ze Landroid Vision jest tadowany lub poziom natadowania baterii wynosi co najmniej 50% przed
rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania.

3. Jedna strefa: Identyfikacja strefy (Patrz Rys. 31 - Rys. 32)

Podczas poczgtkowej konfiguracji, Landroid Vision musi potwierdzi¢ obszar roboczy. Jesli masz pojedynczy trawnik, prosze
postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

e Umies¢ Landroid Vision na bazie fadowania w wyznaczonym obszarze roboczym i upewnij sie, ze jest natadowany.

e Uruchom Landroid Vision, a on opusci baze tadowania, aby znalez¢ krawedz trawnika.

e Po pierwszym napotkaniu krawedzi trawnika, Landroid Vision obrdci sie w miejscu, a na ekranie pojawi sie wiadomos¢ “Is it
the identified mowing zone?”.

e Nacisnij @ aby potwierdzi¢ “Yes”, a Landroid Vision rozpocznie prace.

“> IWORKING ZONE!

Is it the identified
mowing zone?

Yes

Whytacznie do celdw informacyjnych

4. Ustawianie wielu stref

Korzystaj ze smartfona i postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji krok po kroku. Badanie Twojego trawnika konczy sie w
mig.
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USTAWIANIE LANDROIDA VISION

Zaawansowane funkcje dostepne poprzez wbudowany interfejs

Pomimo minimalistycznego projektu, poprzez wbudowany panel sterowania mozna ustawi¢ kilkka zaawansowanych funkgciji.
Jednakze, dla optymalnego ustawienia zalecamy korzystanie z bezptatnej aplikacji Landroid Vision biorac pod uwage jej

znacznie bogatszy i intuicyjny interfejs.

1. Ustawienia (Patrz Rys. 33)
e Aby wejs¢ do menu gtdéwnego, obracaj @ W prawo.
e Obracaj @ w celu wyboru pozycji menu:
“General settings” €
“App link” G™
“Security” ﬁ
nastepnie wcisnij @) w celu wejscia.
e Postuz sie tg sama procedurg dla ponizszych czyn-

NOSCi.
Whytacznie do celdw informacyjnych
e A
— Jezyk
— Format czasu
__ Ustawienia ogéine € —— Format daty
— Ustaw date i czas
— OpdZnienie deszczowe
— Regulacja wysokosci ostrza **
L— Diagnostyka ***
Strona nawigacji*  —]
L App link B
) i Zmiana kodu PIN
- Bezmeczenstwoﬁ _[ Auto-Lock (Auto-blokada)
* Ciggta aktualizacja zgodnie z wersjg oprogramowania.
** Widoczne tylko dla modeli WR213E i WR216E
**Tylko do obstugi posprzedaznej
. y,

2. Ustawianie daty i godziny (Patrz Rys. 34)
e Powrd¢ do “General settings”.
e Obracaj O w prawo, aby wybrac “Set date & time”,

nastepnie wcisnij @ w celu wejscia. [r—— T
e Obracaj @ w prawo, aby wybra¢ date, nastepnie .
wcisnij @ w celu potwierdzenia. Wybrana opcja (dzien,
miesiac lub rok) zacznie migac.

e Obracaj @ w celu wybrania dnia, miesigca lub roku i
szybko wciskaj w celu potwierdzenia. Tg samg metoda
wykonaj “Rok / miesigc / godzina”.

Wytacznie do celdw informacyjnych

Dato(aammy) EER0707
Time(i2n) 0837 P
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3. Regulacja wysokosci ostrza (tylko dla
WR213E WR216E) (Patrz Rys. 35)

e \Wro¢ do strony gtownej, obrdc @ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby wybra¢ Ustawienia ogdlne i
nacisnij @ aby potwierdzic.

e Obrdc @ zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
wybrac¢ Regulacja wysokosci ostrza, nacisnij @ aby
potwierdzic.

e Nacisnij przycisk @ wysokos¢ koszenia mozna
regulowac w zakresie 30-60 mm (5 mm na obrdét © ).
Obraoc @ zgodnie z ruchem wskazdwek zegara, aby
wybrac preferowang wysokos¢ koszenia, a nastepnie
nacisnij ©’ aby potwierdzi¢. Whytgcznie do celdw informacyjnych

4. One time schedule(Harmonogram jednorazowy)

Aby strzyc trawnik w jakims dniu lub o jakiejs godzinie spoza okresu zaprogramowania, po prostu uruchom Landroid Vision
naciskajac przycisk E«] i potem przycisk dla potwierdzenia. Jednakze w tym przypadku Landroid Vision bedzie strzyc
trawnik tylko przez czas natadowania baterii, a po powrocie do bazy tadowania pozostanie tam do czasu zaprogramowania
ponownego uruchomienia.

Jednakze nowa funkcja “One time schedule” jak wyzej, umozliwia doktadne programowanie czasu pracy z opcja strzyzenia
granicznego.

Mozna tez decydowac, czy na koniec sesji strzyzenia Landroid ma powrdci¢ do bazy tadowania, czy tez wytaczy¢ sie na
miejscu. Jest to bardzo uzyteczne we wszelkich sytuacjach, gdy teren trawnika nie jest potaczony Sciezka tak, by urzadzenie
Landroid Vision mogto przedostac¢ sie na trawnik gtowny (gdzie miesci sie stacja dotadowania), tzn. chodzi o miejsca, gdzie
Landroid Vision wymaga transportowania recznego, uniemozliwiajac ciagta prace do roztadowania sie baterii.

- Jezeli Landroid Vision ma dostep do stacji
dotadowania. (Patrz Rys. 36) 3 6
UWAGA: aby aktywowac opcje strzyzenia brzegowego,
“Border Cut”, Landroid musi by¢ pozycjonowany w Baza
tadowania.

e Pozycjonuj Landroid Vision w Baza fadowania.

e |dz do menu gtdwnego.

e Szybko wcisnij trzykrotnie przycisk @

e Obracaj w prawo, wybierz “Charging base - Yes /
No” [“Stacja fadowania Tak/Nie”], nastepnie wcisnij @ w
celu wejscia do ustawien.

e Wybrane stowo miga. Wybierz “Yes” [“Tak”] i wcisnij @
w celu potwierdzenia.

e Obracaj w celu wyboru “Enable Border Cut - Yes /
No” [“Aktywuj strzyzenie brzegowe - Tak/Nie”], wybierz
zadang opcje o potwierdz.

e Stosuj te sama procedure w celu wyboru czasu pracy,
“Working Time”.

e Obracaj @ W prawo i wybierz, czy aktywowacd “Start”,
czy nie, i wcisnij @ w celu potwierdzenia. Gdy bateria
wyczerpata sie, Landroid Vision powrdci do Baza
tadowania i, w razie potrzeby, uruchomi sie ponownie
zgodnie z nowo nastawionym czasem pracy.

Wytacznie do celdéw informacyjnych
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- Jezeli Landroid Vision NIE ma dostepu do Baza

tadowania. (Patrz Rys. 37) 37
UWAGA: opcja “Border Cut” nie jest dostepna dla
miejsc bez dostepu do Baza tadowania.

e |dz do menu gtdwnego.

* Szybko wcisnij trzykrotnie przycisk ).

e Obracaj w prawo, wybierz “Charging base - Yes /
No” [“Stacja tadowania Tak/Nie”], nastepnie wcisnij W
celu wejscia do ustawien.

e \Wybrane stowo miga. Wybierz “No” [“Nie”] i wcisnij @
w celu potwierdzenia.

e Stosuj te sama procedure do wyboru czasu pracy,
“Working Time”. Wytacznie do celéw informacyjnych

e Obracaj W prawo i wybierz, czy aktywowac “Start”,
czy nie, i wcisnij @ w celu potwierdzenia. Gdy bateria
roztaduje sie lub uptynie czas pracy, Landroid Vision
wytgczy sie na migjscu.

5. Auto-Lock (Auto-blokada) (Patrz Rys. 38)
Auto-blokada zapobiega przypadkowym zmianom 38
ustawien Landroid Vision, zwtaszcza w sytuacjach,

gdy do maszyny moga mie¢ dostep dzieci lub osoby
postronne.

Auto-blokada blokuje funkcjonalnosé klawiatury i menu
Landroid Vision. Gdy ta funkcja jest aktywna, nalezy
wprowadzi¢ kod PIN zanim uzyska sie dostep do menu
z ustawieniami.

W razie, gdy zaden przycisk nie zostanie wcisniety
podczas, gdy Landroid Vision jest w trakcie koszenia,
zatrzyma sie. W przypadku, gdy jakikolwiek z przyciskéw
zostanie nacisniety podczas koszenia, Landroid Vision

zatrzyma sie. Wylacznie do celéw informacyjnych
Aby wznowi¢ koszeniea i mie¢ dostep do menu, nalezy
podac kod PIN.

Nalezy pamietac, ze auto-blokada nie wptywa na
regularne sesje robocze, chyba ze ktos naciska przyciski
klawiatury. majstrowat przy klawiaturze.

e Powrdt do interfejsu gtownego.

e Obracaj w prawo @ do “Security” (Zabezpieczenia) i
krotko weisnij, aby wejsc @.

e Obracaj w prawo @ do “Auto-Lock” (Auto-blokada) i
krotko weisnij, aby wejs¢ @

¢ \W tym momencie widoczne jest czarne zacienienie
pod liczba czasu blokady. Krétko wcisnij @ czarne
zacienienie zniknie. Nastepnie obracaj w prawo, @
aby wyregulowac¢ czas zablokowania od 30 sekund

do 10 minut. (Na przyktad, w razie wyboru 30 sekund
wyswietlacz zablokuje sie na 30 sekundach.). Kazdy
obrét dodaje 20 sekund. Ustawiwszy krétko wcisnij @
e Nastepnie powrd¢ do interfejsu gtownego i krétko
wcisnij “Start”, nastepnie @ kosiarka uruchomi sie lub
bedzie kontynuowac prace.

e Aby zmieni¢ ustawienie auto-blokady, nalezy wcisnac
dowolny klawisz na klawiaturze. Jezeli Landroid Vision
jest w trakcie koszenia, zatrzyma sie. Wpisac¢ kod PIN,
aby odblokowac klawiature, i zmieni¢ ustawienia.
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PODLACZANIE LANDROID VISION DO INTERNETU

Po co podiaczaé Landroid Vision do Internetu

Landroid Vision to urzadzenie 10T (Internet rzeczy). Aby uzyskac petng funkcjonalnos¢ Landroida Vision i zawsze aktualizowac
go do najnowszego oprogramowania, zaleca sie potaczenie z Internetem za posrednictwem sieci Wi-Fi. Im czesciej Landroid
Vision kosi Twgj trawnik, tym bedzie inteligentniejszy po podtaczeniu do Internetu.

PRZED ROZPOCZECIEM

1. Pobierz aplikacje

Najpierw pobierz aplikacje Landroid Vision. Pobierz jg ze sklepu
Android lub Apple.

2. Upewnij sie, Ze masz:

e Hasto sieci Wi-Fi/Funkcja Bluetooth na smartfonie.

e Numer seryjny urzadzenia Landroid Vision: mozna go znalezé
na naklejce pod dolng pokrywa maszyny.

Jesli nie chcesz wpisywac 20-cyfrowego numeru seryjnego,
wprowadz go, skanujac kod QR aparatem smartfonu.

3. Sprawdz swoje ustawienia GET IT ON #_ Available on the
Polaczenie Wi-Fi }’ Google Play | @ App Store
e [ android Vision wspotpracuje z sygnatem Wi-Fi 2,4 GHz/5

GHz.

e Upewnij sig, ze Landroid Vision podfaczony jest do tego
samego srodowiska routera co Twoj smartfon.

e Upewnij sig, ze odlegtos¢ miedzy Landroid Vision, smartfo-
nem i routerem podczas tgczenia jest jak najmniejsza.
Wskazéwka: kiedy LLandroid Vision przechodzi do obsza-
ru trawnika ze stabym sygnatem lub brakiem sygnatu Wi-Fi,
instrukcje wysytane z aplikacji zostang wykonane tylko wtedy,
gdy Landroid Vision wréci do obszaru z dobrym sygnatem.

Naklejka i

Funkcja Bluetooth

¢ Funkcja Bluetooth w smartfonie jest aktywna.

e Upewnij sig, ze Landroid Vision znajduje sie w odlegtosci,
ktérg mozna potaczyc.
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APLIKACJA LANDROID VISION
WIECEJ NIZ ZWYKLY PILOT

Nie mysl, ze stuzy ona jako pilot. Aplikacja jest integralng czescig zaawansowanego ekosystemu Worx Landroid Vision opartego
na chmurach obliczeniowych i sztucznej inteligencii.

Dzieki funkciji rzeczywistosci rozszerzonej aplikacji, mozesz zmierzy¢ doktadna powierzchnie swojego trawnika. To tak proste,
jak spacer wzdtuz jego krawedzi.

Aplikacja umozliwia przesytanie informacji na temat gatunkéw trawy,rodzaju gleby i nawadniania. Te dane wejsciowe, w
potaczeniu z danymi pogodowymi i rozmiarem trawnika, pozwola nam dostosowac¢ harmonogram pracy Landroid Vision do
rzeczywistego wzrostu trawy, kazdego dnia.

Aplikacja umozliwia rowniez przegladanie statystyk dotyczacych tego, co Landroid Vision dla Ciebie zrobit.

Jesli kiedykolwiek zajdzie potrzeba serwisowania Landroid Vision, za pomoca aplikacji mozna nawet otworzy¢ zgtoszenie serwi-
sowe.

Aplikacja powiadamia rdwniez o pojawieniu sie nowego oprogramowania dostepnego dla Landroid Vision do automatycznego
pobrania z Internetu.

Po podtgczeniu, Landroid Vision moze uzyskac dostep do unikalnych instrukgji automatycznego planowania z chmury i moze
pobrac najnowsze oprogramowanie, aby zoptymalizowac jego prace.
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KONSERWACJA

Twdj Landroid Vision ciezko pracuje i musi by¢ od czasu do czasu czyszczony i sprawdzany. Ten dziat instrukcji pomaga
utrzymac Landroid Vision w dobrym stanie, dzieki czemu moze on przetrwac wiele lat bez problemow. Oto jak dbac o Landroid
Vision. Przed przystapieniem do konserwacji lub prac serwisowych nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

ostRzENE LN il

HINN D -

Landroid Vision nie kosi trawy jak inne kosiarki. Jego ostrza thace sag ostre jak brzytwa na 2 krawedziach i obracajag sie w obu
kierunkach dla uzyskania maksymalnej wydajnosci ciecia.

e Tarcza tngca ostrza obraca sie losowo w prawo i w lewo, aby wykorzystac obie krawedzie tngce i zminimalizowad
czestotliwos¢ wymiany ostrzy.

e Kazde ostrze thgce wytrzyma do 2 miesiecy, gdy urzadzenie jest zaprogramowane na codzienne koszenie.

e Zawsze sprawdzaj, czy ostrza sg wyszczerbione lub uszkodzone i wymieniaj je w razie potrzeby.

e Jesli ostrza tnace sa tepe i zuzyte, wymien je na ostrza zapasowe dostarczone wraz z Landroid Vision. Ostrza zapasowe sg
réwniez dostepne w najblizszym sklepie Landroid Vision.

/MN\OSTRZEZENIE! Przed czyszczeniem, regulacja lub wymiana ostrzy nalezy wylaczy¢ Landroid Vision i
wyjaé¢ akumulator. Zawsze uzywaj rekawic ochronnych.

Wymiana ostrzy

e Wyjmij akumulator (Patrz Rys. 1) i delikatnie obré¢ Landroida Vision (Patrz Rys. 2).
e Wyjmij Sruby z ostrzy za pomoca srubokretu (Patrz Rys. 3 - Rys. 4).

e Mocno przykre¢ nowe ostrza (Patrz Rys. 5 - Rys. 6).
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MUwaga: Przy montazu nowych ostrzy nalezy pamieta¢ o wymianie WSZYSTKICH ostrzy.

Przy montazu ostrzy zawsze uzywaj nowych srub. Jest to wazne, aby zapewni¢ mocowanie ostrza i rownowage tarczy.
Niezasto sowanie nowych ostrzy moze spowodowac powazne obrazenia

Wazne: Po przykreceniu ostrza do tarczy, upewnij sie, ze ostrze moze swobodnie sie obracac.

-

CZYSZCZENIE 5
—@)

Twdj Landroid Vision powinien by¢ regularnie czyszczony. Pomaga to utrzymac go w dobrym stanie, zwtaszcza usuwajac brud,
gruz i nagromadzenie trawy z codziennego koszenia. Przed czyszczeniem wytgcz Landroid Vision. Dla wigkszego bezpieczens-
twa wyjmij akumulator.

&Uwaga: Podczas czyszczenia Landroid Vision upewnij sie, ze pokrywa baterii jest zamknieta.
/\OSTRZEZENIE! TWOJ robot Landroid Vision mozna czyscic¢ tylko za pomoca weza! NIE uzywaj myjki
cisnieniowej na Landroid Vision. Woda pod wysokim cisnieniem moze dostaé¢ sie do wnetrza uszczelnie-
nia i uszkodzié¢ czesci elektroniczne i mechaniczne.

Czyszczenie gérnej obudowy
e Czys¢ za pomoca butelki z rozpylaczem wypetmionej woda. Nie uzywaj rozpuszczalnikow ani srodkéw polerujgcych.
e Uzyj szczotki lub czystej szmatki, aby usung¢ nagromadzony brud.

Czyszczenie spodu

e Obro¢ Landroid Vision do gory nogami.

e Usun resztki i Scinki trawy za pomocg szczotki.

e Uwazaj, aby nie dotykac ostrzy rekami. Dla ochrony zaktadaj rekawice ochronne.

¢ Doktadnie czySc¢ tarcze, podwozie i przednie koto (kota) miekka szczotkg lub wilgotng szmatka.

e Obrdc tarcze, aby upewnic sig, ze obraca sie ona swobodnie. Usun wszelkie przeszkody. Usun wszelkie zalegajace resztki,
aby nie spowodowaty pekniecia tarczy tnacej. Nawet najmniejsze pekniecia wptywaja na wydajnosé koszenia.

e Sprawdz, czy ostrza obracajg sie swobodnie wokat Srub mocujgcych. Usun wszelkie przeszkody.
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Czyszczenie két napedowych
Usun btoto z két za pomoca szczotki, aby zapewni¢ dobra przyczepnos¢ bieznika.

Czyszczenie kamery
Zalecamy, aby uzytkownicy regularnie przecierali kamere szmatka.

Oczyszczanie stykow ladowania

e Wyczys¢ szmatka styki znajdujgce sie na stacji tadowania i paski tadowania znajdujace sie na Landroid Vision.

e Okresowo usuwaj wszelkie nagromadzone scinki trawy lub resztki trawy wokdt stykow i paskdow tadowania, aby zapewnic
efektywne tadowanie Landroid Vision za kazdym razem.

LADOWANIE vgcv

Sercem Landroid Vision jest 20 V akumulator litowo-jonowy Worx Powershare.

e W celu prawidtowego przechowywania akumulatora nalezy upewnic sig, ze jest on w petni natadowany i przechowywany w
chtodnym.

e Zalecana temperatura pracy Landroid Vision wynosi od 0 do 55°C.

o Zywotno$é akumulatora Landroid Vision zalezy od liczby godzin pracy i diugo$ci uzytkowania w ciggu dnia w sezonie kosze-
nia.

Landroid Vision mozna tadowacé recznie

e Podtacz baza tadowania do odpowiedniego zrodta zasilania. Zielone swiatto na baza tadowania wiaczy sie.
e Recznie zadokuj Landroid Vision w baza tadowania, podczas gdy Landroid Vision jest wytaczony.

e Zielone swiatto na baza tadowania bedzie migac¢ i Landroid Vision zacznie sie tadowac.

Baterie mozna wymienié recznie

e Nacisnij przycisk na pokrywie baterii i otwodrz pokrywe.

e \Wyjmij starg baterie i zainstaluj nowa.

e Zamknij pokrywe baterii.

UWAGA: Zainstaluj baterie zgodnie z kierunkiem biegunowosci baterii zaznaczonym na obiekcie fizycznym.

[
PRZECHOWYWANIE ZIMA ﬂ
—1@)

Chociaz Landroid Vision zostat zaprojektowany i zbudowany tak, aby przetrwac najciezsze warunki pogodowe, zalecamy prze-
chowywanie go podczas zimy w szopie lub garazu. Aby przygotowac go na sezon zimowy:

e Doktadnie go wyczysc.

e \W petni nataduj akumulatory.

e \Wytgcz zasilanie.

Powrét do pracy na wiosne

Kiedy nadszedt czas, aby ponownie uruchomic Landroid Vision na nowy sezon, nalezy wykonac nastepujace kontrole:
e Zaktualizuj ustawienia czasu i daty za pomocg aplikacii.

e Jesli zauwazysz oznaki utleniania na stykach tadowania Landroid Vision i stacji tadowania, oczys¢ je za pomoca
drobnoziarnistego papieru sciernego.

e Przed rozpoczeciem pracy w petni nataduj akumulator Landroid Vision.

v )
AKTUALIZACJA ﬁd
—1@)

Landroid Vision jest stale ulepszany, a nowe wersje oprogramowania sg dostepne za darmo. Zawsze aktualizuj oprogramowa-
nie Landroid Vision, aby jak najlepiej wykorzysta¢ swoja maszyne.

Sprawdz, ktéra wersje oprogramowania posiadasz
Numer wersji oprogramowania mozna zobaczy¢, gdy Landroid Vision jest wigczony.
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Aktualizacje Over-the-Air (OTA)
Jesli Twoj Landroid Vision jest podtaczony do sieci Wi-Fi, w aplikacji zostaniesz powiadomiony o dostepnosci nowego oprogra-
mowania. Po potwierdzeniu, nastgpi automatyczna aktualizacja Over-the-Air.

Aktualizacje reczne

Jesli Landroid Vision nie jest podtaczony do sieci Wi-Fi, nadal mozna zaktualizowac¢ go do najnowszej wersji oprogramowa-
nia za pomoca pamieci USB.

Regularnie odwiedzaj witryne internetowa Worx Landroid Vision, aby sprawdzi¢, czy dostepna jest nowa wersja. Jesli sub-
skrybujesz liste e-mailowg Landroid Vision, otrzymasz powiadomienie, gdy bedzie dostepna nowa wersja.

Pobierz najnowszg wersje oprogramowania z naszej strony internetowe;.

We?Z pusta pamie¢ USB sformatowang w FAT32.

Zapisz plik zip i przeslij zawartos¢ na pamie¢ USB.

Upewnij sie, ze Landroid Vision jest tadowany.

Whytacz Landroid Vision.

Otwaorz pokrywe baterii Landroid Vision, aby uzyskac dostep do portu USB.

Wiéz pamieé¢ USB do portu.

Wiacz Landroid Vision.

Bez podnoszenia Landroida Vision wyjmij pamie¢ USB, gdy pojawi sie komunikat ,,Prosze wyja¢ pamie¢ USB”.

Aktualizacja rozpocznie sie automatycznie i moze chwile potrwac. Landroid Vision automatycznie uruchomi sie ponownie po
zakonczeniu aktualizacii.

UWAGA: Upewnij sie, ze Landroid Vision jest fadowany lub poziom natadowania baterii wynosi co najmniej 50% przed
rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania.

Usun wieze tadujaca

e Jednoczesnie nacisnij dwa zatrzaski na pokrywie wiezy tadujacej, aby zdjg¢ pokrywe wiezy tadujace;.

e Uzyj Srubokretu do kotka wiezy tadujacej, a nastepnie zdejmij wieze tadujaca.

UWAGA: Gdy Landroid Vision nie jest uzywany przez dtuzszy czas, wyjecie i prawidtowe przechowywanie wiezy tadujacej
moze przedtuzy¢ zywotnosc¢ stacji tadujace;.
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Ta sekcja zawiera przewodnik po eksploatacji i potencjalnych komunikatach o btedach Landroid Vision. Na koricu znajduje sie
rowniez sekcja rozwigzywania problemow, ktdra zostata opracowana tak, aby pomaéc w zrozumieniu i rozwigzaniu wszelkich
problemdw.

KOMUNIKATY OPERACYJNE

KOMUNIKAT WIADOMOSC LANDROID VISION ACTION

Ciecie trawy Ciecie trawy zgodnie z harmonogramem koszenia.

Czujnik deszczu wykrywa wode. Landroid Vision powrdci do baza tadowania i po-
zostanie w tej pozyciji do czasu zaprogramowania. Po wyschnieciu Landroid Vision
automatycznie rozpocznie odliczanie opdznienia deszczu, a nastepnie powrdci do
Pada stanu koszenia. Jesli chcesz skosi¢ Landroid Vision wczesniej, po prostu wytgcz
go i wiacz ponownie, ale tylko wtedy, gdy czujnik deszczu jest suchy, lub mozesz
catkowicie wyeliminowac opdznienie deszczu, ustawiajgc czas opdznienia deszczu

na zero.

Wré¢ do domu Wymagane natadowanie - ostrze tngce zatrzymuje sie w drodze do podstawy.
tadowanie Wyswietl "tadowanie" i procent natadowania.

Brak godzin pracy Czuwanie, nalezy zaprogramowac zgodnie z wymaganiami.

Nie pracuje dzisiaj

Tryb gotowosci, rozpocznie sie zgodnie z harmonogramem koszenia.
Praca wykonana dzisiaj

zakonczone tadowanie Landroid Vision zakoriczyt tadowanie.

tadowanie awaryjne tadowanie awaryjne Landroid Vision taduje sie w stanie wytaczonym.
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KOMUNIKATY BLEDOW

Czasami rzeczy moga pojs¢ nie po Twojej mysli. Na szczescie Landroid Vision jest na tyle inteligentny, ze powie Ci, iz napotkat
problem, aby$ mogt go naprawi¢. W razie watpliwosci, odwiedz nasza strong internetowa, gdzie znajdziesz przydatne filmy i

dalsze wsparcie.

KOMUNIKAT

=l

PRZYCZYNA

Pokrywa baterii nie jest
zamknieta

@

DZIALANIE

Zamknij pokrywe baterii.

Poza obszarem
roboczym! Nacisnij
przycisk ,START”
aby zresetowac.

LLandroid Vision nie moze
znalez¢ granicy trawnika.

1. Jesli Landroid Vision znajduje sie poza swoim obszarem roboczym:
wytgcz zasilanie, przenies Landroid Vision wewnatrz obszaru
roboczego, wtgcz zasilanie i nacisnij ,Start”.

2. Jesli Landroid Vision znajduje sie wewnatrz swojego obszaru
roboczego, sprawdz czy dioda LED na stacji tadowania swieci sie
ciggtym zielonym swiattem.

Niepoprawny
PIN! Wprowadz
ponownie.

Kod PIN jest nieprawidtowy.

Wprowadz prawidtowy kod PIN lub zmier kod PIN.

Blad silnika nozy!
Nacisnij przycisk

Tarcza tnaca jest
zablokowana przez jakis
obiekt, np. gataz.

Wytacz zasilanie.

Obrdé¢ Landroid Vision do gory nogami i sprawdz, czy nic nie pr-
zeszkadza w obracaniu sie tarczy i usun jakiekolwiek przeszkody.
Ustaw Landroid Vision w prawidtowej pozyciji.

Wiacz zasilanie. Nacisnij ,Start”.

poruszania kol!
Nacisnij przycisk
LS TART” aby
zresetowac.

Silnik kot jest w jakis sposob
zablokowany.

LS TART” aby .
sresetowac. Whytacz zasilanie.
Ostrze jest przecigzone przez | Zabierz Landroid Vision na teren z krotka trawa lub ustaw wysokosé
grubg, gesta trawe. koszenia na wyzsza.
Wigcz zasilanie. Nacisnij ,Start”.
Wytacz zasilanie i przenies Landroid Vision do obszaru wolnego od
Blad silnika przeszkod. Wiacz zasilanie. Nacisnij ,Start”.

Jesli komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wytacz zasilanie.
Obrdé¢ Landroid Vision do géry nogami i sprawdz, czy cos nie
uniemozliwia obrotu Kot.

Usun wszelkie przeszkody, obro¢ Landroid Vision do prawidtowej
pozycji i wiacz zasilanie.

Do goéry nogamil
Nacisnij przycisk
LSTART” aby
zresetowac.

Mogto sig to sta¢, gdy
Landroid Vision wszedt

w kontakt z pochytg
powierzchnig, przez co sie
przewrdcit.

Obrdé¢ Landroid Vision do prawidtowej pozycji i usun wszelkie
przeszkody, ktére mogty spowodowac przewrdcenie sie Landroid
Vision.

Kosiarka uwiezional!
Nacisnij przycisk
SSTART” aby
zresetowac.

Landroid Vision zostat
zablokowany.

Whytacz zasilanie.

Przenies Landroid Vision na obszar trawnika wolny od przeszkdd, a
nastepnie witacz zasilanie. Nacisnij ,Start”.

Jesli komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wytacz zasilanie,
obréé Landroid Vision do géry nogami. Sprawdz, czy cos nie
uniemozliwia obrotu kot

Usun wszelkie przeszkody, obré¢ Landroid Vision do prawidtowej
pozycji, nastepnie wigcz zasilanie.

osiarka nie przylega
do podlozal Nacisnij
przycisk ,START”
aby zresetowac.

LLandroid Vision zostat
podniesiony.

Wytacz zasilanie.

Przenies Landroid Vision na obszar wolny od przeszkod, nastepnie
wigcz zasilanie. Nacisnij ,Start”.

Jesli komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany, wytacz zasilanie, obroc
Landroid Vision do gory nogami, a nastepnie sprawdz czy wystepuje cos,
co moze spowodowac podnoszenie sie Landroid Vision.

Usun wszelkie mozliwe przedmioty, obré¢ Landroid Vision do
prawidtowej pozycji, nastepnie wigcz zasilanie.
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KOMUNIKAT

Napiecie akumulato-
ra za niskie Wymie-
nakumulator.

Szybka instrukcja

PRZYCZYNA

Bateria wyczerpana, nalezy ja
natadowac.

@

DZIALANIE

W tym przypadku nalezy wytaczy¢ Landroid Vision i umiesci¢ go w
stacji fadowania, a nastepnie wyswietlone zostanie komunikat ,,Emer-
gency charging” (tadowanie awaryjne) i rozpocznie sie tadowanie.
Jedli btad akumulatora nadal sie utrzymuje, akumulator jest uszkod-
zony i nalezy go wymienic.

Temperatura akumu-
latora poza zakre-
sem! prosze czekac.

Temperatura podczas
tadowania za wysoka
(powyzej 45°C) lub za niska
(ponizej 4°C).

Umies¢ podstawe do tadowania w zacienionym migjscu lub poczekaj,
az powrdéci normalna temperatura. baza tadowania.

Urzadzenie nie jest w
stanie znalezc bazy.
Nacisnij przycisk
~START” aby
zresetowac.

Maszyna nie ma
wystarczajgcej mocy, aby
wroci¢ do stacji tadujacej.

Przenies Landroid Vision do stacji fadowania.

Kosiarka jest
zablokowana!

Przy wigczonej funkgcji ,,Lock
Function” (Blokowanie), jesli
Landroid Vision nie odbiera
sygnatu z routera Wi-Fi

przez 3 dni, to zostaje dla
bezpieczenstwa zablokowany.
Moze to by¢ spowodowane
utratg zasilania przez router
lub zmiang routera Wi-Fi lub
operatora sieci.

Prosze ponownie podtaczy¢ Landroid Vision do sieci Wi-Fi, z ktéra
zostat pierwotnie sparowany.
Jedli nie jest to moZliwe, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta.

Btad czytnika RFID!

RFID nie jest zainstalowane
prawidtowo.

Sprawdz, czy RFID jest poprawnie zainstalowane.

Kamera zablokowa-

nal

Kamera pokryta jest
zanieczyszczeniami.

Wyczysé kamere.

UWAGI

e Przed wigczeniem zasilania nalezy zawsze sprawdzi¢, czy Landroid Vision znajduje sie w obszarze roboczym. Jesli nie,
wyswietlony zostanie komunikat ,Outside working area! Press START to reset”. Komunikat ten jest rowniez wyswietlany, gdy
Landroid Vision znajduje sie czesciowo, ale nie catkowicie w obszarze roboczym.

e Jedli z jakiegokolwiek powodu — np. impreza, bawigce sie dzieci... — chcesz zaparkowac Landroida Vision w stacji tadowania:
nacisnij , a nastepnie @ Landroid Vision przejedzie do swojej podstawy i tam pozostanie. Nalezy pamietac, ze Landroid
Vision bedzie oczeki wat na kolejng zaplanowang sesje koszenia. Jesli chcesz go ponownie uruchomié w dowolnym
momencie, nacisnij ["E'] wiec @ t, aby uruchomic Landroid Vision.

e Jesli btad powtarza sie w tym samym obszarze trawnika, moze wystepowac problem z obszarem roboczym, nalezy wiec
zapoznac sie z instrukcja instalacji i sprawdzi¢, czy konfiguracja jest prawidtowa.

Jesli Twdj trawnik jest podzielony na dwa wydzielone obszary, potaczone korytarzem o szerokosci mnigjszej niz 1m, z ktérych
jeden nie jest wyposazony w stacje tadowania: gdy Landroid Vision roztaduje sie, zabierz go recznie na podstawe tadowania.
Jesli Landroid Vision raz na jakis czas pracuje nienormalnie, zresetuj go poprzez jego wytaczenie i wyjecie akumulatora na 30
sekund, a nastepnie ponownie go uruchom. Jesli problemu nie mozna rozwigzac, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta,
aby uzyskac¢ pomoc.



Szybka instrukcja @

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jegli Landroid Vision nie dziata prawidtowo, postepuj zgodnie z ponizszym przewodnikiem rozwigzywania problemow. Jesli
usterka nie ustepuje, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta.

OBJAW PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Sprawdz, czy baza tadowania jest prawidtowo
Brak zasilania. podtaczona do tadowarki, a tadowarka jest podtgczona
do odpowiedniego Zrédta zasilania.

Dioda LED na stacji
tadowania nie wtacza sie.

Landroid Vision sie o . Jest to normalne: gdy Landroid Vision potrzebuje
LLandroid Vision szuka stacji ) . .

wigcza, ale tarcza tngca ladowania tadowania, tarcza tngca nie obraca si¢ podczas

nie obraca sie. ' automatycznego szukania stacji fadowania.

Sprawdz ostrza i wymien je, jesli sg uszkodzone.
Usun zanieczyszczenia i ciata obce z ostrzy i tarczy
tnace;.

Tarcza tnaca jest niewywazona.

Landroid Vision wibruje. Ostrza moga by¢ uszkodzone.

Landroid Vision nie pracuje
wystarczajgco duzo godzin dziennie,
aby s$cig¢ trawe.

Sprobuj dodac¢ wiecej godzin do harmonogramu
koszenia.

Powierzchnia koszenia jest zbyt duza
dla rozmiaru posiadanego Landroid
Vision.

Sproébuj zmniejszy¢ powierzchnie koszenia lub wydtuzenie
Czasu pracy.

Ostrza sg tepe. Wymien wszystkie ostrza i sruby, aby wywazy¢ tarcze.

Wysokosc¢ koszenia jest ustawiona
zbyt nisko w stosunku do dtugosci
trawy.

Trawa jest $cinana
nieréwnomiernie.

Zwieksz wysokos¢ ciecia, a nastepnie stopniowo jg
obnizaj.

Wokot tarczy thacej owinieta zostata | Sprawdz tarcze tngca i usun trawe lub inne przedmioty,
trawa lub inny przedmiot. ktére moga uniemozliwia¢ jej obracanie.

Upewnij sie, ze tarcza tngca swobodnie sie obraca. W
razie potrzeby mozna zdjac tarcze tnaca, a nastepnie
usunac¢ zanieczyszczenia.

W ramie tarczy tngcej lub silnika
znajduje sie nagromadzona trawa.

Usun przeszkody, takie jak sterty lisci, chwasty i dzikie

Btad rozpoznania kwiaty.

Upewnij sie, ze RFID jest prawidtowo zainstalowane i

Bfad programowania
przeprogramowane.

Pomiedzy RFID na $ciezce znajduja

Te i ie jest
eren pomocniczy nie jes sie przeszkody.

Usun przeszkody.

skoszony.

Granica przejazdu w zasiegu 1,5 m W . . .

. Upewnij sie, ze nie ma zakrzywionej granicy w zasiegu
od przewodu granicznego dia karty 1,5 m od przewodu granicznego dla karty RFID
RFID jest zakrzywiona. ’ P 9 9 y )
o f;ti):cso;iziee?wliz;?z\;v?a?éoﬁ:ne Wyczys¢ szmatka styki znajdujace sie na baza tadowania

Czas +gdow§n|a Jes.t' y. i paski fadowania znajdujgce sie na Landroid Vision.
znacznie dtuzszy niz tadowania.
Znamionowy 6zas Program ochrony fadowania jest Umiesc stacje tadowania w zacienionym miejscu lub
tadowania. aktywowany z powodu wysokiej 1 Y g

oczekaj, az temperatura spadnie.
temperatury. P g P P

Sprawdz, czy przewadd zasilajaey jest prawidtowo
podtaczony do tadowarki, a tadowarka jest podtgczona
Kosiarka nie faduje sie. Brak zasilania. do odpowiedniego Zrédta zasilania.

Upewnij sie, ze oba paski fadowania na kosiarce dotykajg
Srodka paskoéw kontaktowych na stacji tadowania.




OBJAW

Landroid Vision ma coraz
krotszy czas dziatania
miedzy tadowaniami.

Szybka instrukcja

PRZYCZYNA

Cos zapycha tarcze tnaca,
powodujac tarcie i zwiekszajac
zuzycie energii.

@

ROZWIAZANIE

Zdejmij tarcze tnaca i jg wyczysc. Moze trawa jest zbyt
wysoka i zbyt gruba.

Landroid Vision mocno sie trzesie,
poniewaz tarcza tngca jest
niewywazona.

Sprawd? tarcze tnacg i ostrza. Usun zanieczyszczenia i
Ciafa obce z ostrzy i tarczy tnace.
Wymien ostrza na nowy zestaw.

Akumulator moze by¢ zuzyty lub
stary.

Wymien akumulator.

Czas pracy sie skoriczyt.

Wyzeruj czas pracy.

Landroid Vision nie dziata
0 prawidtowej godzinie.

Zegar nie ma ustawionej prawidtowe;j
godziny.

Ustaw prawidtowg godzine.

Zaprogramowane godziny
koszenia dla Landroid Vision nie sg
prawidtowe.

Zmien ustawienia godziny rozpoczecia i zakonczenia
pracy Landroid Vision.

Procent tygodniowego czasu pracy
ustawiony przez App zmienit sie.

Ustaw prawidtowa wartos¢ procentowa za
posrednictwem App.

LLandroid Vision nie moze
znalez¢ stacji tadujace;.

Kierunek stacji tadujacej jest nieprawi-
dfowy.

Upewnij sig, ze Landroid Vision dokuje dokfadnie w kie-
runku stacji fadujacej i odjezdza w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdwek zegara.

Przed bazg tadujgca znajduja sie
przeszkody.

Usun przeszkody znajdujgce sie w promieniu 2 m przed
stacjg tadujaca.

Kod QR jest zakryty.

Upewnij sig, ze kod QR jest wyrazny i nic nie znajduje sie
bezposrednio na nim ani nad nim.

LLandroid Vision nie moze
prawictowo zadokowac
w stacji tadowania.

Wptywy Srodowiska.

Uruchom ponownie Landroid Vision.

Stabe potaczenie spowodowane
zanieczyszczeniami na tasmie
tadowania.

Wyczys¢ szmatka styki znajdujace sie na stacji tadowania
i paski tadowania znajdujgce sie na Landroid Vision.

Zielone swiatto na stacji
tadowania wtacza sie
przed zakonczeniem
tadowania.

Podstawa fadujgca przegrzewa sie
lub jest przechtodzona.

Umies¢ podstawe do tadowania w zacienionym miejscu
lub poczekaj, az powrdci normalna temperatura.

Kota Landroid Vision
slizgaja sie.

Obce ciata, takie jak gatezie, moga
blokowac sie pod Landroid Vision.

Usun ciata obce ze spodu Landroid Vision.

Trawnik jest zbyt mokry.

Wyklucz mokre lub miekkie obszary gruntu, uzywajgc
paska magnetycznego lub tworzac Sciezke bez trawy
0 szerokosci wiekszej niz 5 cm, az trawnik ponownie
wyschnie.

Landroid Vision wyslizg-
uje sie z obszaru roboc-
zego.

Mata przyczepnosc¢ két napedowych
Landroid Vision.

Nalezy sprawdzi¢, czy kota sg czyste i wolne od btota,
aby uzyska¢ maksymalng mozliwg przyczepnosc.

Nachylenie jest wigksze niz 30%
(17°).

Wyklucz nachylony obszar, uzywajac paska magnetycz-
nego lub tworzac tworzac sciezke bez trawy 0 szerokosci
wiekszej niz 5 cm bezposrednio przy zboczu.

Bfad rozpoznania.

Usun przeszkode, jesli istnieje. Uzywanie paska ma-
gnetycznego lub tworzenie sciezki bez trawy o szerokosci
wiekszej niz 5 cm na krawedzi trawnika zapewnia prawi-
dtowe dziatanie kosiarki.

Istnieje trawa o wysokosci przekrac-
zajgcej 15 cm.

Przyciecie trawy ponizej 15 cm. Potozenie tasmy ma-
gnetycznej lub ustawienie 5 cm Sciezki bez trawy, jesli
pod trawa znajduja sie schody, Klify lub staw.
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OBJAW

Landroid Vision czesto
sie zderza.

BVORME Szybka instrukcja

PRZYCZYNA

Trawa jest wyzsza niz 15 cm.

@

ROZWIAZANIE

Przycig¢ trawe ponizej 15 cm.

Istnieje trawa wokot zawieszonych
obiektdw, takich jak ogrodzenie lub
zjezdzalnia.

Potozy¢ tasmy magnetyczne lub ustanowic¢ 5 cm Sciezke
bez trawy wokét obszaru.

System operacyjny
Landroid Vision zawiesza
sie podczas tadowania
lub w stanie gotowosci.

Bfad oprogramowania lub
wyswietlacza.

Uruchom ponownie Landroid Vision.

LLandroid Vision wytgcza
sie podczas dokowania
w stacji tadowania.

Landroid Vision nie taduje sie z
powodu ochrony przed przegrzaniem
i zostaje wytgczony.

Umies¢ stacje tadowania w zacienionym migjscu lub
poczekaj, az temperatura spadnie.

Stabe potaczenie.

Sprawdz diode LED na stacji tadowania.
Sprawdz potaczenie pomiedzy stykami znajdujgcymi sie
na stacji tadowania i paski tadowania.

Landroid Vision
zatrzymuje sie na
obszarze roboczym.

W obszarze roboczym wystepuja
ciggte przeszkody.

Potdz pasek magnetyczny lub utwoérz Sciezke
beztrawiasta o szerokosci wiekszej niz 5 cm wokaot
przeszkod.

Wysokosc¢ koszenia jest ustawiona
zbyt nisko w stosunku do dtugosci
trawy lub trawa jest zbyt gesta.

Zwieksz wysokos¢ ciecia, a nastepnie stopniowo ja
obnizaj.

LLandroid Vision
przewraca sie.

Na trawniku znajduje sie pochylona
przeszkoda.

Usun przeszkode z obszaru roboczego Landroid Vision.

LLandroid Vision nie
moze podtaczy¢ sie do
Internetu.

Sprawdz, czy Twoj router ma
prawidtowe ustawienia.

Upewnij sie, ze router pracuje w pasmie 2,4 GHz lub 5
GHz. Jesli router ma dwa ustawienia, wigcz pasmo 2,4
GHz lub 5 GHz.

Upewnij sie, ze router jest ustawiony na tryb 802.11, a
ustawienia sieci bezprzewodowej to mieszane b/g/n.
Upewnij sie, ze router ma wiaczong funkcje nadawania
SSID podczas poditgczania urzadzenia do aplikacii.
Mozesz jg wytaczy¢ po pomysinym potaczeniu.
Upewnij sie, ze wigczona jest funkcja DHCP.

Jesli zmienites sie¢ Wi-Fi, musisz podtaczy¢ Landroid
Vision do nowej sieci.

Jesli posiadasz router ,Fritzlbox”, upewnij sie, ze

w ustawieniach aktywowana jest opcja ,Zezwadl na
komunikacje pomiedzy urzgdzeniami w tej samej sieci”.

Sprawdz, czy router jest odtgczony
lub zmieniono Wi-Fi SSID.

Upewnij sie, ze router jest podtaczony i Wi-Fi SSID jest
prawidtowe.

Aktualizacja
oprogramowania nie
powiodta sie.

Sygnat Wi-Fi jest staby.

Przejdz blizej routera, aby wzmocni¢ sygnat.

Poziom natadowania baterii wynosi
mniej niz 50%.

Umies¢ Landroid Vision na stacji tadowania lub upewnij
sie, ze poziom natadowania baterii wynosi powyzej 50%.

Landroid Vision emituje
sygnat dzwigkowy, gdy
ustawiane sg ,miesiac /
godzina / minuta”.

To normalne.

Przeciwnie do ruchu wskazowek zegara @ Dokonaj
regulaciji.




AVORME Szybka instrukcja

ZASADY OCHRONY SRODOWISKA

Odpady wyrobow elektrycznych nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy
korzystac z recyklingu, jesli istnieje odpowiednia infrastruktura. Porady dotyczace recyklingu mozna uzyskac u wiadz
lokalnych lub sprzedawcy detalicznego.

Wyjmij zuzytg baterie z urzadzenia i zutylizuj ja w najdogodniejszym punkcie recyklingu. W razie watpliwosci skonsultuj sie z
lokalnym wydziatem ochrony srodowiska.



Szybka instrukcja

DANE TECHNICZNE

@

Typ WR206E WR208E WR213E WR216E (200-299 - oznaczenie maszyn, przedstawiciel kosiarki

automatycznej z technologia Vision)

WR206E WR208E WR213E WR216E
Predkos¢ na biegu jatowym (/min) 2800 /min 2600 /min 2200 /min
Powierzchnia koszenia (m?) 600 m? 800 m? 1300 m? 1600 m?
Srednica koszenia (cm) 18 cm 19 cm 22 cm
Wysokos¢ koszenia (mm) 30-60 mm
System koszenia 3 obrotowe ostrza
Pozycje wysokosci koszenia 4
Nachylenie (%) 30%
Typ akumulatora Lithium-ion
Pojemnos¢ akumulatora (Ah) 2 Ah 4 Ah
Model akumulatora WA3551.1 WA3014
Czas tadowania Ok. (min.) 80 mins. 75 mins. 40 mins.
Model tadowarki \\//VV'227755%11/ WAB775/WA3776 WA3B796/WA3798

Wejsciowa: 100-
240 V~50/60 Hz,

Wejsciowa:100-240 V~50/60 Hz, 90

Wejsciowa:100-240
V~50/60 Hz, 190W,

(dBUuA/m)

Moc znamionowa fadowarki 38W, W, Wyisciowa: 20 V —

Wyjsciowa: 20V === Wyjsciowa: 20V =, 3.0 A Y UV
, B.OA
J5A

Masa urzadzenia (kg) 14.4kg 14.6kg 15.1kg

Stopiert ochrony Il

App (Wi-Fi/Bluetooth) Y

Zakresy czestotliwosci dla NFC (MHz) 13.56 MHz

Maksymalna moc nadawcza dla NFC 83 dBUA/M

Pasma czestotliwosci dla Bluetooth
(MHz)

2400-2483.5 MHz

Maksymalna moc przesytana dla Blue-
tooth (dBm)

8 dBm

Pasma czestotliwosci dla Wi-Fi (MHz)

2400-2483.5 MHz, 5150-5350 MHz, 5470-5725 MHz

Maksymalna transmitowana moc dla
Wi-Fi (dBm)

20 dBm

Pasma czestotliwosci dla Wi-Fi (MHz)

5725 ~5850 MHz

Maksymalna moc przesytana dla Wi-Fi
(dBm)

14 dBm

Poziom wodoodpornosci

IPX'5

*Napiecie mierzone bez obciazenia. Poczatkowe napiecie akumulatora osigga maksymalng wartos¢ 20V. Napiecie nominalne

wynosi 18V.

40



AVORME Szybka instrukcja

HALAS DANE

WR206E

WR208E

@

WR213E WR216E

Poziom cisnienia akustycznego

L, = 46.45 dB(A)

L, = 46.46 dB(A)

L= 46.73 dB(A)

K., = 1.58 dB(A)

Ko, = 1.11 dB(A)

K., = 1.68 dB(A)

Poziom mocy akustycznej

L,, = 57.45 dB(A)

L,, = 57.46 dB(A)

L,,=57.73 dB(A)

K, = 1.58 dB(A)

K,,=1.11 dBA)

K, = 1.68 dB(A)

Nalezy stosowac¢ ochrone uszu w przypadku, gdy cisnienie akustyczne przekracza wartos¢ 80 dB(A).

Nie da sie unikng¢ pewnego hatasu wydawanego przez urzadzenie. Przeprowadzanie hatasliwych prac musi by¢ objete licencja
i ograniczone w niektorych okresach. Nalezy zachowac przerwy na odpoczynek oraz moze zajs¢ koniecznosc ograniczenia
godzin pracy do minimum. W celu zapewnienia ochrony osobistej oraz ochrony oséb pracujacych w poblizu, nalezy zastosowac
odpowiednig ochrone uszu.

AKCESORIA

WR206E WR208E WR213E WR216E
Srub 14 14 14 14
Wiezy 1 1 1 1
Piyty 1 1 1 1
Kotki paskéw magnetycznych 16 16 16 16
Klucz Szesciokatny 1 1 1 1
Ostrzy (WA0190) 9 9 9 9
RFID 2 2 2 2
Paski magnetyczne (5m) 2 2 2 2
Miernik 1 1 1 1
Akumulator (WA3551.1) 1 / / /
Akumulator (WA3014) / 1 1 1
Sadowarki (WA3750.1/WA3755.1) 1 / / /
FCadowarki (WA3775/WAB776) / 1 1 /
Sadowarki (WA3796/WA3798) / / / 1

Zalecamy nabywanie oryginalnych akcesoriow podanych powyzej z tego samego sklepu, w ktérym dokonano zakupu narzedzia.
Dalsze szczegdty mozna znalez¢ an opakowaniu akcesoriow. Pracownicy sklepu moga stuzy¢ pomoca i rada.

UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Niniejszy produkt przeznaczony jest do koszenia trawy w prywatnym zakresie. Jest przeznaczony do czestego koszenia,

zapewniajac zdrowszy i lepiej wygladajacy trawnik niz kiedykolwiek wczesniej. W zaleznosci od wielkosci trawnika, robota
Landroid Vision mozna zaprogramowac tak, aby pracowat o dowolnej godzinie lub z dowolng czestotliwoscia. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do prac wykopowych, zamiatania lub odgarniania $niegu.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

My nizej podpisani,
Positec Germany GmbH
Postfach 680194, 50704 Cologne, Germany

W imieniu firmy Positec zaswiadczam, ze produkt

Opis Robot do koszenia trawy

Typ WR206E WR208E WR213E WR216E (200-299 - oznaczenie maszyn, przedstawiciel kosiarki
automatycznej z technologia Vision) (Numer seryjny jest umieszczony na tylnej stronie) z fadowarke
akumulatora WA3750.1 / WA3755.1 / WA3775 / WA3776 / WA3796 / WA3798 i baza tadowania WA0515
Funkcja Koszenie trawy

Jest zgodny z ponizszymi dyrektywami,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU&(EU)2015/863, 2000/14/EC zmieniona dyrektywa
2005/88/EC, 2014/53/EU

2000/14/EC zmieniona dyrektywg 2005/88/EC WR206E WR208E WR213E WR216E
- Procedura oceny zgodnosci zgodnie z Annex V Annex V Annex V

- Zmierzony poziom mocy akustycznej 57.45 dB (A) 57.46 dB (A) 57.73 dB (A)
- Deklarowany gwarantowany poziom mocy akustycznej 59 dB (A) 59 dB (A) 59 dB (A)

Standardy zgodne z,

Dla kosiarki: EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A
1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021, EN IEC 62311:2020, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Dla modutu Bluetooth i Wi-Fi (2.4G): EN 301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.4, EN 300 328 V2.2.2

Dla modutu Wi-Fi (5G): EN 301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.4, EN 301 893 V2.1.1, EN 300 440 V2.2.1
Dla tadowarki: EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN
61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021, EN IEC 60335-2-29:2021+A1:2021, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:
2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021, EN 62233:2008

Dla RFID: EN 300 330 V2.1.1, EN 301 489-3 V2.3.2

Dla hatas: EN I1SO 3744:1995

Dla RoHS: EN IEC 63000:2018

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentaciji technicznej,
Imie i nazwisko Marcel Filz
Adres Positec Positec Germany GmbH Postfach 680194, 50704 Cologne, Germany

N

2024/03/07

Allen Ding

Zastepca gtownego inzyniera, testowanie i certyfikacja
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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